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Instrukce pro instalaci a pouziti pro vlastnikameb
odpowdnou osobu za saunu.

Po zapojeni kamen musi odgdna osoba kamna
piedat

majiteli sauny nebo osétktera se bude o saunu
starat.

Dukladre si prectéte manual ped pouzitim kamen.

Kamna jsou ufena pouze pro vyfvani sauny.
Nejsou uéeny
pro jiné pouziti.

Zaruka:

Zaruka pro rodinné sauny 2 roky
Zaruka pro komeini sauny 1 rok.
Zaruka se nevstahuje na vadyigpbené
nespravnou instalaci,

pouzivanim a udrzbou.

Daéle se zaruka nevztahuje na vady spifappuziti
neoriginalnich kamenod vyrobce Harvia.
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1.1nSTRUCTIONS FOR USE L InSfruKce Bk I8S it

1.1.Piling of the Sauna Stones 1.1Skladani kameni do kamen

The piling of thesauna stonelsas agreat effect L Lo 3 }

on Spravné naskladani kanmiemma velky efekt na

the functioningof the heater(figure 1). spravnou funénost kamen. (obr. 1)

|mportant information on sauna stones: Dﬁleilté infOI’maCi 0 S,aUnOVyCh kameneCh

- The stones shoulbde 5—10cm indiameter. - kameny by nily mit bv pfiméru 5 — 10 cm.

- Use solelyangular split-face saunstones - pouzivejte pouze kameny od vyrobce kcam,en
thatare intendedfor use in aheater. - nepouzivejte ,kerfg‘fn!Cke kameny nehizmé
Peridotite olivine-doleriteand olivine are valouny, hrozi pehrati topnych spiral.
suitable ston¢ypes. oL .

- neither light, porous ceramic “stones* nor - pred skladanim kamén kameny omyjte

soft vodou od prachu.
soapstoneshould be used in the heater. Lo )

They do not absorb enough heat when - Kameny skladéjte tak, aby mezi kameny mohl
warmed up. This can result in damage in proudit vzduch, spiSe skladejte nahdnez
heating elements. se snazit zaskladat kazdou malou mezeru.

- Washoff dustfrom the stones before piling
theminto the heater.

Please note when placing thestones: o
- Do not dropstonesnto the heater. - kameny skladejte tak, aby zbyme tlakem
- Do not wedge stones between the netl&ili na spiraly.
heatingelements.
- Place thestones sparsetg ensure thaair

can - spiraly by ngli byt zaskladané tak, aby spiraly
circulate between them. nebyly vidt, ale na kamnech by neta byt tzv.
- Pile the stonesso that they support each cepice.

otherinstead of lying theirweighton the
heatingelements.

- Do not form a high pile oétoneson top of

the
heater.

- No such objectsr devices shoulte placed
inside the heater stone spaoe near the
heaterthatcould changethe amountor
direction of
the airflowing throughthe heater.

@ A bare heating element can
anger combustible materials even outsidethe

safety distancesCheck that no heating elements
can be
seenbehind the stones.
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Figure 1. Piling of the saunastones
Obrazek 1. Spravné naskladani kamen
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1.1.1.Maintenance

Due to large variaton in temperature, thesauna
stones disintegrate use. Rearrangbe stones at
least oncea year orevenmore oftenif the sauna
is in frequent useAt the same time, remove any
piecesof stonedrom the bottomof the heater and
replaceany disintegrated stonesith new ones. By
doing this, the heating capabilibf the heaterstays
optimaland the risk ofoverheatings avoided.

1.2.Heating of the Sauna

When operatingthe heaterfor the first time, boththe
heaterand thestonesemit smell. Toremovethe smell,
the saunaroom needsgo be efficiently ventilated.

If the heater outpus suitablefor the saunaoom,
it will take aboutan hour for aproperly insulated
saunao reachthe required bathing temperatuf(e
2.3.).The sauna stones normally reattle bathing
temperature athe sametime as thesauna room.
A suitable temperaturier the saunaoom isabout
65—-80 °C.

Ccz

1.1.1.Hlavni

Vzhledem ke kolisani teploty v sause niizou

kameny zait drolit. Je vhodné kameny jednou za rok

vyskladat z kamen, omyt a z kamertigit prach z

kameri.

1.2.Vyh¥ivani sauny

Pfi prvnim spu&ni kamen se budou vypalovat
spiraly

a pijde z nich zapach, je dobré, aby prvnim
spustni se spiraly vypalily cca 30 — 45 minuti p
otewenych dvéich u sauny, aby Sel zapach ven.

Pokud mate spra¥revolena Kamna, doba viikiani
sauny na provozni teplotu byéta byt cca 1 hodinu.

Teplota saunovani je 65 — 80 C.

A/ﬂ ¢

Figure 2. Timer switch
Obrazek 2. Casova’

1.3.Using the Heater
Before switching the heater onalways check
that there isn’'t anything on top of the heater
or inside the given safety distancer>1.6.
Heater models CS6and CS80are equipped with
a timer and ahermostatThe timer is forsetting
the on-timefor the heaterand thethermostats for
settinga suitable temperature1.3.1.—1.3.4.

1.3.1.Heater On
'\ Turn the timerswitchto the "on” section
(section A in figure 2, 0-4 hours). The
@ heater starts heating immediately.

1.3.2.Pre-setting Time (timed switch-on)
= Turn the timerswitchto the "pre-setting”
section (sectioB in figure 2, 0—8 hours).
The heater starts heating whém timer
has turnedthe switch back to the”on”

section.After this, the heaterwill be on for about
four hours.

Example: You want to go walking for three hours

and have a sauna bath after that. Turn the timer

switch to the "pre-setting" section at number 2.
The timer starts. After two hours, the heater

4

Figure 3.
Obrazek3. Termostat

Thermostatswitch

1.3.Pouzivani kamen

Pred zapnutim kamen si vZdy zkontrolujte, Ze na
lI><amnech neni nic co mi mohloieba | v €sné
blizkosti.

.1.3.1.Sepnuti kamen

Otocte ¢asové&em na polohu A, obr. 2. , Nastaveni 0 - 4
hodiny. Kamna z&nou okamZi topit

1.3.2.Prednastaveni sepnuti kamen

Kamna sepnout, po dosazeni stegpfiise Kamna
sepnou a budouréit 4 hodiny dokud se nedostanou na nulu.
Toto Nastaveni Ize kdykoli z&nit pog. Vypnout.

Ottte casov&em do polohy B, obr. 2.
Na staupnici®si nastavte, za jak dlouho se maji
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starts heating. Because it takes about one hour for
the saunato be heated, it will be ready for bathing
after about three hours, that is, when you come
back from your walk.

1.3.3.Heater Off
L) The heater switchesff, whenthe timer

turns the switch back to zero. Yowcan
switch the heateroff atany time byturn

ing the timerswitchto zero yourself.
Switchthe heateroff after bathing. Sometimes
may beadvisableto leave theheateron for awhile
to let the wooden part®f the saunadry properly.
Always check that the heater hasswitched

off and stopped heating after the timer has
turned the switch to zero.

1.3.4.Setting the Temperature

The purposeof the thermostatfigure 3) is tokeep
the temperaturein the saunaroom on adesired
level. By experimenting,you can find thesetting
that suitsyou best.

Begin experimenting at the maximum position. If,
during bathing, the temperature rises too high, turn
the switch counter-clockwise a little. Note that even
a small difference within the maximum section will
change the temperature of the sauna considerably.

1.4.Throwing Water on Heated Stones

The air inthe saunaom becomesry when warmed
up. Thereforejt is necessaryo throw wateron the
heated stones teach asuitablelevel of humidity in
the saunaThe effectof heatand steamon people
varies — byexperimening, you can findthe levels of
temperaturend humidity thatsuit you best.

The maximum volume of the ladle i<0.2 litres.

If an excessiveamount of water is pouredon
the stones,only part of it will evaporateand the rest
may splash as boiling hot water on the bathersnever
throw water on the stoneswhen there are peoplenear
the heater, becausehot steam may burn their skin.

The water to be thrown on the heatedstones
should meet the requirements of clearhousehold

water (table 1). Only special aromasdesigned for

DE

1.3.3.Vypnuti kamen
Kamna vypnete ot@enim ¢asovae na nulu.

Pro lepSi vysuSeni sauny Ize Kamna nechat fungovat
Cca hodinu po zkamni saunovani na nizsi teplotu,

Jen vzdy po uplynuti nastavenétesu reals zkontrolujte,
Ze se kamna vypnula.

1.3.4.Nastaveni teploty

Teplotu v sau& si nastavujete termostatem.
Obrazek 3. Volba teploty s€téinou provadi tak,
Ze Ehem prvnich saunovani si najdete optlma|n|
teplotu v sau#ia nasledsiKamna spinate pouze
casovaem.

1.4. Polévan kamemn

Polévani kamelnsi zvySite vihkost v sagn
Kameny polévejte cca 0,21 vody
a vzdy aZ se odpi predchozi mnozstvi vody,

pii Polévani bd'te opatrni, odp@na voda se aie
obrétit proti vam a ogd vas.

Pti polévanji pouzivejte vodu ( tab. 1),

Pokud budete michat vodu s aroma, drzte se navodem

u aroma a pouzivejte pouze aroma k tontiené

Urovei zeleza

Water property Effect Recommendation
Vlastnosti vody Projev Doporuéeni
Humus concentration Colour, taste, precipitates <12 mgl/l
Znegisténi vody Barva, zapach

Iron concentration Colour, odour, taste, precipitates <0,2 mg/l

Barva, zapach, chiu

Hardness: most importastibstanceare | Precipitates

Mn: <0,05 mg/l

Chlorovanéa voda

manganeséMn) and lime,i.e. calcium(Ca) Sraienlny Ca: <100 mg/I
Tvrdost vody:
Chlorinatedwater Health risk Forbiddento use

Zdravotni rizika

Zakéazano pouzivat

Seawater Rapid corrosion Forbiddento use
Moiska voda Rychla koroze kol Zakazano pouzivat
Table 1. Water quality requirements

Tabulka 1. Kvalita vody
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sauna water may beused.Follow the instructions
given on the package.

1.5.Instructions for Bathing

- Begin bywashing yourself.

- Stayin the saundor as long as yodeel
com: fortable.

- Forgetall your troublesand relax.

- Accordingto established sauna conventions,
you mustnot disturb other bathersy speaking
in a loud voice.

- Do not force other bathersom the sauna by
throwing excessive amount$ wateron the
stones.

- Cool your skindownas necessaryif you are

good health,you canhavea swimif a swim-
ming placeor pool isavailable.

- Wash yourself after bathing.

- Rest for a while and let your pulse go back
normal.Have a drink of freshwateror a soft
drink to bring your fluidbalanceback tonormal.

1.6. Warnings

- Staying in the hot sauna for long periodsof
time makes the body temperature risewhich
may be dangerous.

- Keep away from the heater when it is hotThe
stonesand outer surface of the heatermay
burn your skin.

- Keep children away from the heater.

- Do not let young, handicappedor ill
peoplebathe in the sauna on theirown.

- Consult your doctor about anyhealth-related
limitations to bathing.

- Consult your child welfare clinic about
taking little babies to the sauna.

- Be very careful when moving in thesauna, as
the platform and floors may be slippery.

- nevergo to a hot sauna if you havetaken
alco- hol, strong medicinesor narcotics.

- neversleep in a hotsauna.

- Sea airand a humid climate maycorrode
the metal surfacesof the heater.

- Do not hang clothesto dry in the sauna,as

this
may causea risk of fire. Excessive moisture
content may also causedamage to theelectri-
cal equipment.

1.7. Troubleshooting
note! All service operations must be done bylrofess-
sional maintenance personnel.

The heater does notheat.

- Check thathe fusesto the heaterare in
goodcondition.

- Check thathe connection cablés connected
>3.3.).

- Turn the timerswitchto the “on” section
>1.3.1.).

- Turn the thermostato a higher setting

Ccz

1.5. Instrukce pro saunovani
- Pfed saunovanim se osprchujte

-V saur zistaite pouze tak dlouho jak je vam
piijemné, zbytén¢ se nefemahejte.

- Zapomate na vSechny problémy a relaxujte

- Pokud vam vas zdravotni stav dovolijzate po
saunovani skat do bazénu nebo si zaplavat.

- Po saunovani se napijte vody pro depi
tekutin do organismu.

1.6. Varovani

Dlouhy pobyt v sauhmtiZze byt zdravi nebezpey.
Davejte pozor P pohybu kolem horkych kamen.
Hlidejte ckti pied kontaktem s kamny.

Déti, starsi lidé a lidé se zdravotnimi potizemi by s
méli poradit s Iékéem.

Nikdy nepoZzivejte alkohol v sadia | p'ed ni.
Nikdy v saug nesgte

Solné prosedi a vihkost poSkozuje Kamna a povrch
kamen.

Nadnmerné vlihkost v sauhmuze zgisobit aktivovani
jistice kamen a Vypnuti kamen.

1.7 ReSeni problémi

V8echny servisni operace musi provét odpovédny
a odpovidajici personal.

Kamna netopi:

Zkontrolujte pojistky
Zkontrolujte pripojeni kamen
Otocte Casovac na sekci “A”

Nastavte thermostat na maximum
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>1.3.4.).

- Checkthathe overheat protectdras not
goneoff. The timer works but the heater does
not heat.( 3.4.)

The sauna room heatsslowly. The water thrown
on the saunastones coolslown the stones
quickly.

- Checkthathe fusesto the heaterare ingood
condition.

- Checkthatall heating elementglow when
the heateis on.

- Turn the thermostato a higher setting
>1.3.4.).

- Checkthathe heater outpuis sufficient
>2.3.).

- Checkthe sauna stoneg 1.1.).Too tightly
piled stonesthe settlingof stoneswith time
or wrong stone typean hinder the aiflow
throughthe heater, which results reduced
heating efficiency.

- Checkthathe saunaoom ventilationhas

been
arranged correctlp2.2.).

The sauna room heats quickly, buthe

temperature of the stonesremain insufficient.

Water thrown on the stonesruns through.

- Turn the thermostato a lower setting
>1.3.4.).

- Checkthathe heater outpuis not too high
»2.3.).

- Checkthathe saunaroom ventilationhas
beenarranged corvsectly 2.2.).

Panel or other material near the heaterblackens

quickly.

- Checkthathe requirementdor safety
distancesre fulfilled ¢3.1.).

- Checkthe sauna stoneg 1.1.).Too
tightly piled stonesthe settlingof stones
with time orwrong stone typean hinder
the air
flow throughthe heater, whichmay result in
overheatingf surrounding materials.

- Also seesection2.1.1.

The heater emits smell.

- See sectionl.2.

- The hotheatemay emphasize odours mixed
in the airthatare not, however, causds the
saunaor the heater. Examples: pairglue, oil,
seasoning.

The heater makesnoise.

- The timer is anechanical devicand itmakes
a ticking sound wherit is functioning normally.
If the timer ticks even wherthe heater is
switchedoff, checkthe timer’s wiring.

- Occasional bangare mostlikely caused by
stones crackindue toheat.

- The thermal expansionf heater parts
can cause noises whée heater warms

up.

Ccz

Zkontrolujte ochranu protifehrati. Casova funguje
ale Kamna netopi.

Sauna se vykiva pomaleji. Voda steakd po
kamenech.

Zkontrolujte pojistky.

Zkontrolujte spiraly v kamnech jestli vSechny topi
kdyz se Kamna sepnou.

Nastavte thermostat na maximum.

Zkontrolujte jestli vykon kamen odpovida rogmim
sauny.

Zkontrolujte jestli nejsou kameny naskladané moc
nagsno v kamnech.

Zkontrolujte ventilaci v saun( ods. 2.2)

Sauna je rychle vylrata, ale kameny jsou
chladnéjSi a voda protéka skrz ré.

Snizte teplotu na termostatu.
Zkontrolujte vykon kamen , jestli nenfifis vysoky.
Zkontrolujte ventilaci v saun

Obklad nebo jiny material v blizkosti kamen
cerna.

Zkontrolujte bezp&nostni vzdalenosti kamen.
Zkontrolujte naskladani kaméw kamnech.

Kamna vydavaji zapach
Podivejte se do sekce 1,2

Horké Kamna mZou rozpou&t raizné barvy, lepidla
oleje a to zfisobuje zapach.

Kamna vydavaji zvuk

Casova je mechanické z&eni u kterého je tikani a
podobné zvuky normalni.

Kdyz ¢asova tika po Vypnuti, zkontrolujte zapojeni.
Tepelnd roztaznost dilkamen niZze @i zahivani
zpasobovat zvuky.
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2.

2. Sauna ROOM

1.Sauna Room Structure

DE

2. Sauna

| 2.1.Struktura sauny

Figure 4.
Obrazek 4.
A. Insulation wool, thickness 50—-10@m. The
saunaoom mustbe insulated carefullygo that A.
the heater outputan be keptmoderate|y low. Izolasni vata, tlougka 50 — 100 mm. Sauna musi byt
B. Moisture protection, e.g. aluminiupaper. izolovana, kuli tepelnym ztratam.
Place theglossyside of thepaper towards the
sauna. Tape thseamswith aluminiumtape. B.
C. Vent gap ofaboutl0 mm betweerthe mois Ochrana proti vihkosti a sraZzeni vody. Aluminiova
ture protectionand panel(recommendation). folie. Alu folii smérem do sauny.
D. Low mass 12—1@énm thick panelboard. Before C.
startingthe panelling, checkhe electric wiring Ventilaéni mezera mezi alu folii a palubkami cca 1cm.
and thereinforcementsn the walls required by D.
the heaterand benches.
E. Vent gap ofabout3 mm betweerthe wall and Palubky o sile 12-16mmi&d pokladanim zkontrolujte
ceiling panel. Kabely a pi piibijeni dbejte opatrnosti, aby jste kabely
F. Theheightof the saunas usually 2100—2300nm. negerusily.
The minimum height dependsn the heater (see
table2). The space betweethe upper bench E.
and ceilingshouldnot exceed 1200 mm. Ventilagni mezera mezi &ou a stropem cca 3mm.
G. Use floorcoverings madef ceramic materials F

and dark jointgrouts. Particles disintegrating
from the sauna stoneand impuritiesin the
sauna watemay stain and/or damage sensitive
floor coverings.

NOTE! Check from the fire authorities which parts

of the firewall can be insulated. Flues which are in
use must not beinsulated.

NOTE! Light protective coverswhich are installed

directly to the wall or ceiling may be a firerisk.

2
It

.1.1.Blackening of the saunawalls

is perfectlynormal for thewooden surfacesf the

saunaoom to blackenin time. The blackening may
be accelerated by

sunlight

heat from the

heater

protective agentsn the walls
(protectiveagents have poor heat
resistance level)

fine particles disintegratindrom the

sSauna

VySka sauny se&sSinou @&la 210-230cm. Minimalni
vySka nad kamny, viz. tab.2.

VySka mezi horni lavici a stropem nesrfglrctit
120cm.

2.1.1.Cernani s&n sauny

Tmavnuti stn sauny je zcela normaini.
Tmavnuti nize uspisit:

Slune&ni svit

Teplo z kamen
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2.2.Sauna RoomVentilation

The air in thesaunaroom should changsaix times
per hour. Figure 5illustrates different sauna roo
ventilationoptions.

Ccz

2.2.Ventilace v sauré

Vzduch v saubiby se ndl vymeénit 6x za hodinu.
Viz. obr. 5 zobrazujeizné zmisoby ventilace.

. .
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Figure 5. A ——
Obrazek5s. - -

A. Supplyair vent locationlf mechanicakxhaust
ventilationis used, plac¢he supplyair vent
abovethe heaterlf gravity exhaust ventilation
is used, plac¢he supplyair vent belowor next
to the heater.The diameterof the supply air
pipe mustbe 50—100 mm.

B. Exhaustair vent.Place theexhaustir vent
near the floor, as faawayfrom the heater as
possible.The diameterof the exhaustir pipe
shouldbe twice the diameterof the supply air
pipe.

C. Optional ventfor drying (closedduring heating
and bathing).The saunacan also be driedby
leaving the dooropen after bathing.

D. If the exhaustir ventis in the washroom, the
gap underneathhe saunadoor mustbe at
least 100mm. Mechanical exhaust ventilation
is mandatory.

2.3.Heater Output

When the walls and ceiling amoveredwith panels
and insulationbehind thepanelsis adequatethe heat
er outputis defined accordingo the volume ofthe
sauna.Non-insulatedwalls (brick, glass block,glass,
concrete, tile, etc.)increasethe need forheater out
put. Add 1,2 m? to the volume of thesaunafor each
non-insulatedvall square metef-or examplea 10 m3
saunaroom with a glass dooequalsthe outputre-
quirementof abouta 12 m3saunaroom. If the sauna
room has logwalls, multiply the sauna'siolume by
1,5.Choosehe correct heater outpdiom table 2.

2.4.Sauna RoomHygiene
Bench towels shoulde usedduring bathingto pre-
vent sweafrom getting ontathe benches.

The bencheswalls and floor of thesauna should
be washed thoroughly at least evesiy months.
Use ascrubbing bruskand sauna detergent.

Wipe dustand dirt from theheaterwith a damp
cloth. Removdime stainsfrom the heaterusing a
10%citric acid solutionand rinse.

2.3. Vykon kamen

Vybér kamen se pota podle objemu sauny.
Pasita se co 1m3 = 1KWh + pokud mate skieihokno nebo
Dvere, fipocitava se cca 1,2m3 navic

2.4.Hygiena v sauré

Pfi saunovani by se & pouZivat riniky pro
sezeni, Pot pak nebude stékat na lavicéistanou
déle v @ivodnim stavu.

Bézny uklid provadjte vihkym hadikem, &tSi
¢isteni provadijte jednou za 6 #sial pomocicistice
do sauny a smirkového papiru.

Skvrny na kamnech od vodniho

doporiujeme cistit slabou koncentraci
citronové — 10%. Pot0 oplacéte vodou.

kyseliny

kamene
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3. INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION

3.1. Before Installation

Ccz

3. Instrukce pro instalaci

3.1.Pred instalaci

Before installing the heater, study the insinrnfor
installation. Check the following points:

Pred instalaci siitkladne prectéte manual.

* Isthe output and type of the heater bigtéor

the saunaroom? The cubic volumes given in table

should be followed.

* Isthe supply voltage suitable for the be2d
The location of the heater fulfils the minimum

requirements concerning safety distances giveigin f
6 and table 2.It is absolutely necessary to ihttal

Je vykon kamen dost&t®y pro zvolenou saunu?
Viz. obr. 2

Mate dostatény privod elektiny k saunovym
kamnim?

Obr. 6 a tabulka 2.

Do sauny Ize naisntalovat pouze jedny Kamna.

heater ac- cording to these values. neglectiemt
causes a risk of fire. Only one electrical heatay ime
installed in the sauna room.

Heater Output | Sauna room Electrical connections
Kamna Vykon |Sauna Elektrické zapojeni
Model anddimensions/ Cubic vol. Height 400V 3N~ 230V 1N~
Model a rozrdry Objem Hohe Connecting cable | Fuse Connecting cable | Fuse
saun Ptipojny kabel Pojistky Ptipojny kabel Pojistky
Width/Breite 410 mm 2.3. See fig.8.
Depth/Tiefe270 mm The measurementapply to theconnectingcableonly!
Height/H6he600 mm
Weight/Gewichtl6 kg
Stones/Kameny . .
max. 27 kg min. |[max. |min.
kw m3 m3 mm mm? A mmg A
CS60 6,0 5 8 1900 5x1,5 3 x10 3 x4 1 x35
CS80 8,0 7 12 1900 5x2,5 3 x16 3 x6 1 x35
Table 2. Installation details
Tabulka 2 Technické informace
The heater can be mounted in 8 recess
with a minimum height of 1900
millimetres.
| 8 Kamna muZou byt umisténa ve vyklenku s
— minimalni vySkou 190 cm.
s B gy I N A
IE::r =
]
I I ' i
IFan i A i'_Flm 3 :
3 : | v - \ | M ;: 1 Z:; i
. min. 100 R U Uigp
H for fastening B A A
the screws 4 | h min. 150 | . —
— pro piichyceni - 3 S = max. 500
min. 150 vruty. min. 150 max. 500 L
1 g
A min. B min.
from side to wall, upper platform or rail from front surface to upper platll:_rrm or rail
;0d stény ke zdi od predni strany kamen k hrané lavic
CSE80 50 140
CS80 100 200
Figura 6. Safety distances (all dimensions in millimeters)
Obrazek 6. Bezpecdtnostni vzdalenosti ( v milimetrech )
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3.1.1.Repositioning of Thermostat and Timer
Thermostatand timer arelocatedon the front of
the heater.If desired theymay be movedto the
right or left side of theheater.Such repositioning
should only be carried out by a qualifiedelectrician.
See figure?7.

Make sure that the protective piece of rubber
on the overheat protector’s reset button stays
in place during repositioning.

Ccz

3.1.1.Zména mista termostatu atasovae

Termostat &asova jsou standarthumistny na gedni
¢asti kamen, v fipads nutnosti se daji umisti | na boky
kamen. Tyto zrény by el provadt elektriké.

Obr. 7

Ujistéte se, Ze fh zmene ovlada&n zistane ochrany guma u
Tlagitka ochrany proti fehati.

Figure 7. Repositioningdf Thermostatand Timer
Obrazek 7. Zmna umis#ni termostatu a*asova’e

11
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3.2.Fastening the Heater on a Wall

See figure8.

1. It is simplestto connecthe heater connection
cablewhile the heateris loose.

2. Fastetthe heaterno the wall by usingscrews
which comewith the heater.

There must be a support,e.g.a board, behind

the panel, so that thefastening screwscan be
screwedinto a thicker wooden material than the
panel. If there are no boards behind the panelthe
boards can also befastenedon the panel.

Ccz

3.2.Uchyceni kamen ke zdi
Obr. 8

1. Nejjednodussi ipojeni kamen je kdyz nejsou
jeSg pripevreny na siné.

2. Uchyceni kamen na deprovadijte vruty, které
jsou sowgasti baleni kamen.

% :
= \‘;‘ :
%{"’:'
=

min. 39C

max. 50C

Figure 8.

Obrazek 8. Uchyceni kamen na z&)

3.3.Electrical Connections
The heater may only beconnectedto the
electical network in accordance with the
current regulations by an authorised, professional
electrician.
- The heateris semi-stationarily connectetb
the
junctionbox (figure 8: A) on thesauna wall.
The junction box mustbe splash-proof, and
its maximum heighfrom the floor must not
exceed500 mm.
- The connecting cabléfigure 8: B)mustbe of
rubber cable typ&l07RN-F or itsequivalent.
NOTE! Due to thermal embrittlement, the use

Fastening the heater on a wall (aflimensionsin millimeters)

3.3. Elektrické zapojeni
Elektrické zapojeni by &h provadt elektriké,

Kamna se riZzou [Fipojovat ges propojovaci
krabici uvnit sauny nebo silikonovym
kabelem. Se zapojenim mimo saunu.

Pti zapojeni s propojovaci krabici uvh@iauny
je nutné take pouzit silikonovy kabel.
Pripojna krabice nesmi byt vys jak 50 cm od
podlahy.
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of PVC-insulated wire as theconnecting cable
of the heater isforbidden.

- If the connectingand installation cables

are
higher than 1000mm from the floor inthe
saunaor inside thesaunaroom walls, they
mustbe able toendurea minimumtemperature
of 170°C when loadedfor example, SSJ).
Electrical equipment installelsigher than
1000mm from the saundloor must be
approvedor use in atemperaturef 125 °C
(marking T125).

- In additionto supply connectorsthe CSheaters
are equippedwith a connector(P), which makes
the control of the electric heatingpossible
(figure 10). Voltage controls transmitted from
the heater wheiit is switchedon. The control
cablefor electrical heatings brought directly
into the junctionbox of the heaterand from
thereto the terminalblock of the heateralong
arubber cablenith the samecross-section
areaas thatof the connecting cable.

3.3.1.Electric Heater Insulation Resistance
When performingthe final inspectionof the electri
cal installationsa “leakage”may bedetected when
measuringthe heater’s insulation resistancé&he
reason for this ighatthe insulating materiabf the
heating elementhas absorbed moisturéom the
air (storage, transportpfter operatingthe heater
for a few times,the moisturewill be removed from
the heating elements.
Do not connectthe power feed for theheater
through the RCD (residual current device)!

3.4. Resettinghe Overheat Protector

If the temperaturef the saunaoom becomes dan-
gerouslyhigh, the overheat protectowill perma

nently cut off thesupply ofthe heaterThe overheat
protectorcan bereset aftethe heaterhas cooled
down.

See figure9. Prior to pressinghe button,the cause
of the fault mustbe found.
- Are the stones crumblednd pressed
together?
- Has theheater beenn for a longtime

while unused?
- Is the sensowf the thermostabut of placeor

Ccz

3.3.1.1zolaéni odpor kamen

Pt méteni izol&niho odporu fed sepnutim kamen

se mize jevit jako Spatny, tento odpor jeimpben vihkosti
kolem spiral kamen a po sepnuti by s# adpor dostat do
normalu.

3.4.Resetovani ochrany proti Fehirati

KdyZ je teplota v saumnebezpeéné vysoka,
Ochrana proti fehrati vypne Kamna,

Kamna nebudou znovu topit dokud se nedmé
Reset ochrany protirghrati.

Obr. 9

Pred resetovanim zkontrolujte jestli nejsou spiraly
blizko u sebe.

broken? Jestli Kamna dlouhoipd tim nejely.
. Has the heater been bangeor Jecidlo termostatu rozbité nebo undiso jinak.
shaken?
Nefaslio se s kamny?
p
. J
Obrazek 9. Resetovani ochrany protigirati
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Figure 10. Electrical connections
Obrazek 10. Elektrické zapojeni
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